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Na podstawie art. 229 pkt. 3 oraz art. 227 Kodeksu postgpowania administracyjnego — tekst
je nolity Dz. 1. z 2000 r. Nr 98 z p6z. zm., w imieniu wlasnym oraz rodzicéw dzieci uczgszczajacych do
I':zedszkola Publicznego w Goleszowie, skladam skarge na Wojta Gminy Goleszow, ktory swoim
po: ¢powaniem w s)rawie pobierania oplat w ramach projektéw ,Angielskie Nutki” oraz ,Magiczny
Ang =Iski” - Progra.» Operacyjny Kapital Ludzki przeznaczonych dla dzieci przedszkolnych, dziata na

szk. de rodzicow dzie:i biorgcych udzial w w/w projektach.

UZASADNIENIE

W duiu 17 sierpnia 2012 r. zostala podpisana umowa o dofinansowanie projektow , Angielskie
1- utki” oraz ,,Mugiczny Angielski” w ramach Programu Operacyjnego Kapital Ludzki pomigdzy instytucja
. .ot =dniczaca tj. i -opejskim Funduszem Spolecznym, a Gming Goleszow reprezentowang przez Wojta
G 1y- Pana Krzysz »fa Glajcara.

Uchwata N- 45/2012 Rady Gminy Goleszéw zostala naliczona oplata w wys. 2,50 zt za
$wia. ~zenia przek iczajace podstawe programowa w przedszkolach. Naliczenie takiej optaty na podstawie
wyze, powotanc; uchwaly Rady Gminy przez Wojta Gminy, dziala na szkode rodzicow dzieci —
mi~szkancow r:szej Gminy, gdyz realizowane projekty ( za ktéorym glosowata Rada Gminy w uchwatach o
n. 412012 oraz 42/2012) beda finansowane z funduszy zewnetrznych w 100%, tj. ze $rodkéw Unii
" uropejskiej. W tej sprawie doszlo juz dwukrotnie do spotkania pomigdzy rodzicami, a Panem W¢jtem.
Wé © w odpowiedz: na zarzuty rodzicéw, thumaczyl, ze nie moze przesta¢ nalicza¢ opfaty, gdyz jest to
nic . :odne z obowi::ujacymi podstawa prawng — dowdéd: w zalaczeniu jedna z odpowiedzi Wojta.
Uw: ramy, ze takie (zialanie Pana Wojta jest niezgodne z w/w umowa, poniewaz zgodnie z §4 ust.1 o
brzm zniu: ,,Bene’'cjent zobowiazuje si¢ do wniesienia wktadu wlasnego w kwocie 0 zt co stanowi 0%

wyd  kéw kwali‘ikowanych Projektu(...)”.



Jezeli Bene'‘icjent uzyskuje jakiekolwiek przychody z realizacji owego Projektu, tp zgodnie z.§11
ust.' ,,Beneficjent me¢ obowiazek ujawnienia wszelkich przychodow, ktore powstaja w zwiazku z realizacjq
Projektu” oraz zgodaie z ust. 2 ,,W przypadku gdy Projekt generije na etapie realizacji przychody
Bene ‘icjent wykazuje we wnioskach o ptatnos¢ wartos¢ uzyskanego przychodu i dokonuje jego zwrotu(...)”
- me wige, jak twierdzimy, obowiazek je zwrocic.

Reasu;nﬁjatc,"' opierajac si¢ na przestankach jak wyzej uwazamy, ze nie powinna by¢ pobierana
c)tata za godzineg podczas ktorej odbywaja si¢ w ramach projektow zajecia z jezyka angielskiego, gdyz sq
on- finansowane ze ‘rodkdw zewngtrznych. '

Zadamy od 2ady Gminy nakazania Wéjtowi realizacji zawartej przez niego umowy w zakresie nie
pot erania optat w c..asie trwania owych projektéw oraz dokonania zwrotu juz poniesionych optat przez
rodz 6w uczestnik/;w projektow. Réwnoczesnie wnioskujemy do Rady Gminy o wnikliwe rozpatrzenie
powy szej spraw- i wyciagnigcie przewidzianych prawem konsekwencji w zwiazku z dzialaniami Pana

Woia, to jest uporczywym odmawianiem zaprzestania pobierania opfat w zakresie jak wyzej.

Z wyrazami szacunku
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RATA RODZICOW
Publicznego Przedsziola w Goleszowie
z Oddzislami Zamiejscowymi

Zatar.zniki:

—  umowa o dofinansowanie projektu w ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki nr
UDA- POKL.09.05.00-24-741/11-00

-~ pismo 't PUE.041.1.2012 Wéjta Gminy Goleszéw z dnia 19.11. 2012 r.
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Pani Monika Sikora
Przewodniczaca Rady Rodzic6w
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W odpowiedzi na pismo z dnia 6 listopada 2012 r. informuje, ze wydatki w ramach
projektéw realizowanych z udzialem dofinansowania §rodkami pochodzacymi z Programu
Operacyjnego Kapital Ludzki (POKL) reguluja ,,Wytyczne w zakresie kwalifikowania
wydatkéw w ramach Programu Operacyjnego Kapital Ludzki” zatwierdzane przez
Ministra Rozwoju Regionalnego (pelny tekst dostepny na stronie www.efs.gov.pl. dokumenty
i wytyczne). Wytyczne opracowane zostaty na podstawie art. 26 ust. 1 pkt. 6 oraz art. 35 ust.
3 pkt. 4a ustawy. z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju (Dz. U.

- 22009 r. Nr 84, poz. 712 1 Nr 157, poz. 1241) oraz rozdziatu 2 pkt. 3 Krajowych wytycznych
dotyczacych -kwalifikowania wydatkéw w ramach funduszy strukturalnych i Funduszu
SpdjnoSci w okresie programowania 2007-2013.

Zgodnie z powyzszymi wytycznymi, zapisanymi w rozdziale 3. Ogdlne zasady
kwalifikowania wydatkéw, wszystkie wydatki w ramach PO KL sa kwalifikowalne, o ile
tacznie spetniajg nastgpujace warunki:

a) sa niezbedne dla realizacji projektu, a wigc majg bezposredni zwiazek z celami projektu;

b) saracjonalne i efektywne, tj. nie sa zawyzone w stosunku do cen i stawek rynkowych oraz
speiniaja wymogi efektywnego zarzadzania finansami (relacja naktad/rezultat);

¢) zostaly faktycznie poniesione;

d) dotycza towaréw dostarczonych lub ustug wykonanych oraz zaliczek dla wykonawcédw
poniesionych zgodnie z sekcja 3.1.1 pkt 4, o ile ten warunek ma zastosowanie;

e) dotycza towar6w lub ustug wybranych w sposéb przejrzysty i konkurencyjny, zgodnie
z sekcjg 3.1.3, o ile ten warunek ma zastosowanie;

f) odnosza si¢ do okresu kwalifikowalnosci wydatkéw i sg poniesione w tym okresie,
z zastrzezeniem podrozdziatu 3.2 pkt 6 1 8;

g) sa udokumentowane, z zastrzezeniem podrozdziatu 4.2 i podrozdziatu 4.4 pkt 3a;

h) sa zgodne z zatwierdzonym budzetem projektu, z uwzglednieniem zasad konstruowania
budzetu, o ktérych mowa w podrozdziale 3.4;

i) sazgodne ze szczegdtowymi zasadami okreslonymi w Wytycznych, tj:
- nie zostaly wymienione w katalogu wydatkéw niekwalifikowalnych w ramach POKL

w podrozdziale 4.1,

— zostaly poniesione zgodnie z zasadami okre$lonymi w Wytycznych;
j) sazgodne z Programem Operacyjnym Kapital Ludzki i Szczegélowym opisem priorytetéw
Programu Operacyjnego Kapital Ludzki,




k) sg zgodne z przepisami prawa krajowego i wspélnotowego, w szczeg6lnoéci z ustawa
z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamdéwien publicznych (Dz. U. z2010r. Nr 113, poz.
759, z p6zn. zm.). ;

W projektach ,,Angielskie nutki” i ,,Magiczny angielski” jakie nasza Gmina zlozyla
w odpowiedzi na ogloszony konkurs w ramach POKL, dzialanie 9.5. Oddolne inicjatywy
edukacyjne na obszarach wiejskich nie bylo mozliwosci ujgcia kosztu pobytu dziecka
w przedszkolu czy wynajecia sali firmie realizujacej zajecia jako kosztu kwalifikowanego.

Jednym z wymogdéw kwalifikowalnosci jest aby wydatek byt faktycznie poniesiony.
Rozumiane jest to jako wydatek poniesiony w znaczeniu kasowym t.j. jako rozchéd z kasy
lub rachunku bankowego, powodujacy faktyczny przeplyw $rodkéw pienieznych od
beneficjenta do innego podmiotu. Dowodem poniesienia wydatku jest za$ oplacona faktura
lub inny dokument ksiegowy o réwnowaznej wartosci dowodowej wraz z dowodem zaplaty.
Oplate za pobyt dziecka w przedszkolu ponosi rodzic, opiekun prawny dziecka a zasady jej
wnoszenia reguluje stosowna uchwata Rady Gminy. Nie zostaje wigc spelniona powyzsza
przestanka dotyczaca faktycznego poniesienia wydatku, pozwalajaca na ujecie go w budzecie
projektu.

Nie jest mozliwe wprowadzenie do budzetu projektu takze kosztu wynajecia wiasnych
pomieszczen w celu prowadzenia w nich zajeé. Ewentualny koszt wynajecia sali firmie
zewngtrznej bylby w takim przypadku przychodem beneficjenta, pomniejszajacym wysoko$é

dofinansowania.
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UMOWA O DOFINANSOWANIE PROJEKTU

W RAMACH PROGRAMU OPERACYJINEGO KAPITAL LUDZKI
Nr umowy: UDA-POKL.09.05.00-24-741/11-00
Umowa o dofinansowanie Projektu: Angielskie Nutki w ramach Programu Operacyjnego Kapitat
Ludzki wspéffinansowanego ze srodkdéw Europejskiego Funduszu Spotecznego, zawarta w Katowicach
w dniu .47 B 4 [ pomiedzy:
Samorzadem Wojewédztwa Slaskiego
ul. Ligonia 46
40-037 Katowice
zwanym dalej ,Instytucja Posredniczaca”,
reprezentowanym przez:
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zwang dalej ,Beneficjentem” %,
reprezentowanym przez:
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1) Beneficjent rozumiany jest jako lider projektu w przypadku realizowania projektu z Partnerem/ami wskazanymi we wniosku.



§1.

Ilekro¢ w umowie jest mowa o:

1) ,Programie” oznacza to Program Operacyjny Kapitat Ludzki zatwierdzony decyzjg Komisji
Europejskiej z dnia 28 wrzesnia 2007 r. nr K (2007) 4547 zmieniong decyzja z dnia 21
sierpnia 2009 r. nr K(2009) 6607 i decyzja z dnia 5 grudnia 2011 r. nr K(2011) 9058;

2) Priorytecie” oznacza to Priorytet IX Rozwdj wyksztalcenia i kompetencji
w regionach;

3) ,Dziataniu” oznacza to Dziafanie 9.5 Oddolne inicjatywy edukacyjne na obszarach
wiejskich;

4) ,Projekcie” oznacza to Projekt pt. Angielskie Nutki realizowany w ramach Dziatania
okreslony we wniosku o dofinansowanie Projektu nr POKL.09.05.00-24-741/11 zwanym
dalej ,wnioskiem”, stanowigcym zatacznik nr 1 do umowy;

5) ,Partnerze” oznacza to instytucje wymienionq we wniosku, uczestniczacq w realizacji Projektu,
wnoszaca do niego zasoby ludzkie, organizacyjne, techniczne badZ finansowe, realizujaca
Projekt wspdinie z beneficientem i innymi partnerami na warunkach okreslonych w umowie
partnerstwa,; udziat Partnera w Projekcie musi by¢ uzasadniony?;

6) ,wydatkach kwalifikowalnych” nalezy przez to rozumie¢ wydatki kwalifikowalne zgodnie z
Wytycznymi w zakresie kwalifikowania wydatkéw w ramach Programu Operacyjnego Kapitat
Ludzki, ktére zamieszczone sa na stronie internetowej Instytucji PoSredniczacej:
www.efs.slaskie.pl ;

7) JInstytucji Posredniczacej” oznacza to Samorzad Wojewddztwa Slaskiego, ktory powierzyt
petnienie roli Instytucji Posredniczacej _Wydziatowi Europejskiego Funduszu Spotecznego
Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Slasklego,

8) ,Instytucji Zarzadzajacej” oznacza to Departament Zarzadzania Europejskim Funduszem
Spotecznym w Ministerstwie Rozwoju Regionalnego;

9) ,danych osobowych” oznacza to dane osobowe w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997
r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2002 r. Nr 101, poz. 926, z pdzn. zm.), dotyczace
uczestnikow Projektu, ktére musza by¢ przetwarzane przez Instytucje Posredniczacq oraz
beneficjenta w celu wykonania Porozumienia w sprawie realizacji komponentu regionalnego w
ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki nr KL/SL/2007/1 zawartego w dniu 22 czerwca
2007 roku, w zakresie okreslonym w zataczniku nr 2 do umowy;

10) ,przetwarzaniu danych osobowych” oznacza to jakiekolwiek operacje wykonywane na danych
osobowych, takie jak zbieranie, utrwalanie, przechowywanie, opracowywanie, zmienianie,
udostepnianie i usuwanie, a zwiaszcza te, ktdre wykonuje sie w systemie informatycznym;

11) ,pracowniku” oznacza to osobe $wiadczacq prace na podstawie stosunku pracy lub stosunku
cywilnoprawnego;

12) liderze Projektu” oznacza to w przypadku Projektu realizowanego w partnerstwie podmiot
(Beneficjenta) z ktérym IP podpisuje umowe o dofinansowanie Projektu;

13) ,dotacji celowej” oznacza to $rodki z budzetu krajowego na dofinansowanie Projektu
przekazywane przez Instytucje Posdredniczacqa w czesci dotyczacej wspétfinansowania
krajowego (do 15 %); ,

14) ,pfatnosci” oznacza to platnos¢  ze Srodkéw europejskich w czesci dotyczacej
wspotfinansowania z Europejskiego Funduszu Spotecznego ( do 85 %), przekazywanej przez
Bank Gospodarstwa Krajowego na podstawie zlecenia pfatnosci wystawionego przez
Instytucje Posredniczaca;

15) ,beneficiencie pomocy” nalezy przez to rozumiec¢ beneficienta pomocy w rozumieniu art. 2
pkt 16 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczgcych pomocy
publicznej (t. j. Dz. U, 2007 Nr 59 poz. 404 z pozn. zm.};

2) Dotyczy projektéw realizowanych w ramach partnerstwa.
3 Dotyczy projektéw w ramach ktérych udzielana jest pomoc publiczna.




16) ,rachunku bankowym transferowym” nalezy przez to rozumie¢ rachunek jednostki samorzadu
terytorialnego, w imieniu ktérej dziata dana jednostka organizacyjna, na ktéry trafia kwota
dofinansowania projektu i z ktérego niezwiocznie jest przekazywana na wyodrebniony dla
projektu rachunek;

17) ,realizatorze projektu” nalezy przez to rozumie¢ jednostke organizacyjng Beneficjenta
realizujaca projekt. Realizatorem nie moze by¢ jednostka posiadajaca osobowos¢ prawna. W
sytuacji, kiedy projekt realizowany jest przez wiele jednostek do umowy o dofinansowanie
nalezy zataczy¢ wykaz wszystkich jednostek realizujacych dany projekt. Realizator nie jest
strong umowy o dofinansowanie projektu;

18),zadaniu zleconym” nalezy rozumie¢ przez to  powierzenie podmiotom zewnetrznym
(wykonawcom) realizacji istotnej czesci zadania lub jego catosci, w tym przeprowadzenie
wszystkich niezbednych czynnosci w ramach zadania lub jego czesci, Oznacza to, ze
beneficjent wytacza swoje wiasne bezposrednie zaangazowanie w to zadanie lub jego czes¢ i
finansowanie kosztow administracyjnych zwigzanych z realizacjq zleconego zadania
merytorycznego.

Przedmiot umowy
§ 2.

1. Na warunkach okresSlonych w niniejszej umowie, Instytucja Posredniczaca przyznaje

Beneficjentowi dofinansowanie na realizacje Projektu w facznej kwocie nieprzekraczajacej
48 999,00 PLN (stownie: czterdziesci osiem tysiecy dziewieéset dziewiecdziesiat
dziewie¢ ztotych 00/100) i stanowigcej nie wiecej niz 100 % catkowitych wydatkow
kwalifikowalnych Projektu, w tym:

1) pfatnosé ze srodkéw europejskich w kwocie 41 649,15 PLN (stownie: czterdziesci jeden
tysiecy szeséset czterdziesci dziewiec ziotych 15/100);

2) dotacje celowq z budzetu krajowego w kwocie 7 349,85 PLN (stownie: siedem tysiecy
trzysta czterdziesci dziewiec ziotych 85/100).

2. Srodki na realizacje niniejszej umowy zawierajg sie w limicie przyznanym Porozumieniem
Nr KL/SL/2007/1 z dnia 22 czerwca 2007 roku, zawartym pomigdzy Ministrem Rozwoju
Regionalnego a Wojewddztwem Slqsklm w sprawie realizacji komponentu regionalnego w ramach
Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki.*

g 3.
1. Beneficjent zobowiazuje sie do realizacji Projektu na podstawie wniosku, o ktérym mowa w § 26
ust, 2 . W przypadku dokonania zmian w Projekcie, o ktérych mowa w § 26 umowy, Beneficjent
zobowigzuje sie do realizacji Projektu zgodnie z aktualnym wnioskiem.

2. Beneficjent oéwiadcza, ze zapoznat sie z tresciq wytycznych, o ktdrych mowa w § 1 pkt 6 oraz
z Wytycznymi w zakresie wdrazania projektow innowacyjnych i wspdfpracy ponadnarodowej
w ramach Programu Operacyjnego Kapitat LudzkP oraz Zasadami finansowania Programu
Operacyjnego Kapitat Ludzki, ktdre sg zamieszczone na stronie internetowej Instytugji
Posredniczacej www.efs.slaskie.pl.

3. Instytucja Posredniczaca zobowigzuje sie powiadomi¢ Beneficjenta o wszelkich zmianach
wytycznych, o ktdrych mowa w ust. 2 oraz § 1 pkt 6. Powiadomienie nastepuje w formie
elektronicznej na wskazany we wniosku adres poczty elektronicznej. W tym celu Beneficjent w
terminie 7 dni roboczych od podpisania umowy rejestruje adres poczty elektronicznej wskazany
we whniosku o dofinansowanie projektu na stronie internetowej: www.efs.slaskie.pl w pozycji lista
mailingowa (zwana takze Newsletter).

Y86 ust. 1 Porozumienia z dnia 22 czerwca 2007 roku, zawartego pomiedzy Ministrem Rozwoju Regionalnego a Zarzadem
Wojewddztwa Slasklego w sprawie realizacji komponentu regionalnego Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki 2007-2013 nr
KL/SL/2007/1 z pézn. zm.

%) Dotyczy wylacznie projektéw innowacyjnych lub wspétpracy ponadnarodowe;.

N,



4. Przy wydatkowaniu Srodkéw przyznanych w ramach Projektu Beneficient zobowiazuje
sig¢ stosowac aktualnie obowiazujaca tres¢ wytycznych, o ktérych mowa w ust. 2 i § 1 pkt 6.

§ 3a.5

Nie dotyczy

§ 4.

1. Beneficjent zobowigzuje sie do wniesienia wktadu wiasnego w kwocie ————= PLN (stownie: =),
co stanowi ——% wydatkéw kwalifikowalnych Projektu, z nastepujacych zrédet ”:

1) = w kwocie = PLN (stownie ==);
2) = w kwocie = PLN (stownie =).

W przypadku niewniesienia wktadu wtasnego w ww. kwocie, Instytucja Posredniczaca moze kwote
przyznanego dofinansowania, o ktérej mowa w § 2 proporcjonalnie obnizyé, z zachowaniem
udziatu procentowego okreslonego w § 2. Wkiad wiasny ze $rodkéw publicznych, ktdry zostanie
rozliczony w wysokosci przekraczajacej 15% wydatkéw Projektu sfinansowanych ze $rodkéw
publicznych jest niekwalifikowalny.®)

2. Beneficjent zobowigzuje si¢ do rozliczenia Projektu, zgodnie z montazem finansowym
przedstawionym w ust. 1 niniejszego paragrafu oraz § 2. Montaz finansowy, o ktérym mowa
w zdaniu pierwszym, odnosi sig do poniesionych w ramach Projektu wydatkéw kwalifikowalnych.®

3. Koszty poérednie Projektu rozliczane ryczattem zdefiniowane w Wytycznych, o ktdrych mowa w § 1
pkt 6, stanowig =% poniesionych, udokumentowanych i zatwierdzonych w ramach Projektu
wydatkéw bezposrednich, z zastrzezeniem ust. 4.

4. Podstawa wyliczenia kosztéw poérednich rozliczanych ryczattem, tj. wartoéé kosztéw bezposrednich
ulega pomniejszeniu o wartos¢ zadan zleconych w ramach Projektu.!*

5. Wydatki w ramach Projektu moga obejmowac koszt podatku od towarédw i ustug, zgodnie
ze zioi%nym przez Beneficjenta / Partneréw oswiadczeniem stanowigcym zatacznik nr 3 do

1

umowy.

§5:
1. Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we wniosku.
2. Okres, o ktdrym mowa w ust. 1, dotyczy realizacji zadan w ramach Projektu.
3. Projekt bedzie realizowany w oparciu o harmonogram realizacji Projektu zataczony do wniosku.
4, Projekt bedzie realizowany przez: rrreree™)
5. Projekt bedzie realizowany w partnerstwie z: —————==""

8 Dotyczy projektéw innowacyjnych majacych na celu wypracowanie, upowszechnienie i wiaczenie do gtéwnego nurtu polityki
nowych rozwigzan. Jezeli nie dotyczy nalezy w miejsce tresci przepisu paragrafu wprowadzié do umowy tekst :
»8 3a.

Nie dotyczy.”
) W przypadku gdy w ramach projektu wnoszony jest wkiad wiasny nalezy wskaza¢ zrédio pochodzenia wkiadu wiasnego tj.:
érodki publiczne (budzetu np. jednostki samorzadu terytorialnego szczebla wojewddzkiego, powiatowego lub gminnego,
Funduszu Pracy, Paristwowego Funduszu Rehabilitacji Oséb Niepetnosprawnych) i/lub érodki prywatne.
® Dotyczy Beneficjentéw zobowigzanych do wniesienia wktadu wiasnego.
% Dotyczy Beneficjentéw zobowigzanych do wniesienia wktadu wtasnego.
19 Nie dotyczy w przypadku gdy koszty posrednie sa rozliczane na podstawie rzeczywiécie poniesionych wydatkow.
1 Nie dotyczy w przypadku gdy koszty po$rednie sa rozliczane na podstawie rzeczywiscie poniesionych wydatkow.
12 Nie dotyczy , jezeli Beneficjent/partner nie bedzie kwalifikowat kosztu podatku od towardw i ustug.
) W przypadku realizacji przez jednostke organizacyjna Beneficjenta nalezy wpisaé nazwe jednostki, adres, numer Regon lub/i
NIP (w zaleznosci od statusu prawnego jednostki realizujacej). Nie dotyczy, jezeli Projekt bedzie realizowany wylacznie przez
podmiot wskazany jako Beneficjent,. Realizatorem nie moze by¢ jednostka posiadajaca osobowosé prawna. W sytuacii, kiedy
jako Beneficjenta projektu wskazano jedng jednostke (np. powiat), natomiast projekt faktycznie realizowany jest przez wiele
jednostek (np. placéwek oswiatowych) do umowy o dofinansowanie nalezy zataczyé wykaz wszystkich jednostek realizujacych
dany projekt.
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§ 6.
1. Instytucja Posredniczaca nie ponosi odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich za szkody powstate
w zwigzku z realizacjq Projektu.

2. W przypadku realizowania Projektu przez Beneficjenta dziatajacego w formie partnerstwa, umowa
partnerstwa okresla odpowiedzialnos¢ Beneficjenta oraz Partneréw wobec o0sob trzecich
za dziatania wynikajace z niniejszej umowy*®,

Platnosci

§7.

1. Beneficjent zobowigzuje sie do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji wydatkéw Projektu
w sposob przejrzysty zgodnie z zasadami okreSlonymi w Programie, tak aby mozliwa byta
identyfikacja poszczegdlnych operacji zwigzanych z Projektem.

2. Obowigzek, o ktorym mowa w ust. 1, dotyczy wszystkich Partnerow, w Zzakresie tej czesci
Projektu, za ktdrej realizacje odpowiadajg™.

§ 8.
1. Dofinansowanie, o ktérym mowa w § 2, na realizacje Projektu jest wyptacane w formie zaliczki
w  wysokosci okreslonej w harmonogramie - ptatnosci  stanowigcym zatacznik nr 4
do umowy, z zastrzezeniem ust. 3 niniejszego paragrafu i § 9. W szczegdlnie uzasadnionych
: przypadkach dofinansowanie moze by¢ wyptacane w formie refundacji kosztéw poniesionych przez
Beneficjenta.

2. Beneficjent sporzadza harmonogram ptatnosci, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu,
w porozumieniu z Instytucjg Posredniczaca.

3. Harmonogram ptatnoéci, o ktdrym mowa w ust. 1, moze podlega¢ aktualizacji, w szczegdinosci
we wniosku o ptatnosé¢, o ktorym mowa w § 9 ust. 4, przed przekazaniem kolejnej transzy.
Aktualizacja harmonogramu pitatnosci, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym jest skuteczna, pod
warunkiem akceptacji przez Instytucje Posredniczacg w terminie, o ktérym mowa w § 10 ust. 2, i
nie wymaga formy aneksu do niniejszej umowy.

4. Harmonogram platnosci w uzasadnionych przypadkach moze by¢ aktualizowany takze poza
wnioskiem o pfatnos¢ przed uptywem okresu rozliczeniowego, ktérego aktualizacja dotyczy, pod
warunkiem akceptacji przez Instytucje Posredniczacq. W szczegdlnoéci w przypadku otrzymania
transz dofinansowania z opdznieniem uniemozliwiajagcym rozliczanie wydatkdw w projekcie w
terminie lub na okreslone kwoty, beneficjent ma prawo wnioskowa¢ o zmiane harmonogramu
ptatnosci. Harmonogram ptatnosci aktualizowany poza wnioskiem o ptatnos¢ sktadany jest
niezaleznie od wniosku o ptatnos¢ oraz w innym niz wniosek o ptatno$¢ terminie.

5. Zmiana harmonogramu pfatnosci, o ktérej mowa w ust. 4 jest traktowana jako zmiana do projektu
wymagajaca zgody Instytucji Posredniczacej udzielanej w terminie 15 dni roboczych od dnia
otrzymania aktualizacji harmonogramu. Do momentu akceptacji harmonogramu pfatnosci,
obowigzujacy jest harmonogram ptatnosci uprzednio zatwierdzony przez Instytucje Posredniczaca.
W przypadku ztozenia aktualizacji harmonogramu Ilub jego akceptacji przez Instytucje
Posredniczacg po uptywie okresu rozliczeniowego, ktérego zmiana dotyczy, terminem ztoZenia
wniosku o ptatnos¢ jest termin wskazany w obowigzujgcym harmonogramie ptatnosci. W
przypadku gdy wniosek o ptatnos¢ nie zostanie ztozony zgodnie z obowigzujacym harmonogramem
naliccone s odsetki jak dla zalegtosci podatkowych, pomimo Ze zlozono aktualizacje
harmonogramu.

6. Dofinansowanie na realizacie Projektu moze byc¢ przeznaczone na sfinansowanie przedsiewziec
zrealizowanych w ramach Projektu przed podpisaniem niniejszej umowy, o ile wydatki zostang

%) potyczy projektéw realizowanych w partnerstwie. Jezeli projekt jest realizowany w partnerstwie nalezy podaé nazwe
podmiotu/jednostki adres, numer REGON i NIP.

15 W przypadku realizacji w partnerstwie umowa powinna spetnia¢ wymogi Ministerstwa Rozwoju Regionalnego okreslone w
Zakresie realizacji projektéw partnerskich w ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki.

18) potyczy projektow realizowanych w ramach partnerstwa.
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uznane za kwalifikowalne zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz dotyczy¢ beda okresu
realizacji Projektu, o ktérym mowa w § 5 ust. 1*7.

7. Transze dofinansowania sg przekazywane na nastepujacy wyodrebniony dla Projektu rachunek

bankowy Beneficjenta'®:

Nazwa wiasciciela rachunku bankowego: Gmina Goleszow

Nr rachunku bankowego: 68 8113 1020 2002 0000 0648 0041
Nazwa banku: Bank Spoétdzielczy Cieszyn, Oddziat Goleszéw
Adres banku: ul. 1 Maja 4, 43-440 Goleszow
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7a. Transze dofinansowania, o ktorych mowa w § 9 ust. 3, z rachunku bankowego transferowego, o
ktorym mowa w ust. 7 sq przekazywane bez zbednej zwiloki na wyodrebniony dla Projektu
rachunek bankowy?.

8. Wszystkie piatnosci dokonywane w zwigzku z realizacia niniejszej umowy, pomiedzy
Beneficientem a Partnerem bad? pomiedzy Partnerami, powinny by¢ dokonywane za
posrednictwem rachunku bankowego, o ktorym mowa w ust. 7, pod rygorem nieuznania
poniesionych wydatkdw za kwalifikowalne®”.

9. Beneficjent zobowigzuje sie niezwiocznie poinformowaé Instytucje Posredniczaca o zmianie
rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 7 niniejszego paragrafu.

10. Odsetki bankowe od przekazanych Beneficjentowi transz dofinansowania podlegajg zwrotowi na
rachunek bankowy Instytucji Posredniczacej, z ktdrego beneficjent otrzymat dofinansowanie w
formie dotacji celowej, o ile przepisy odrebne nie stanowiq inaczej.

10a.Beneficjent przekazuje informacje o odsetkach, o ktérych mowa w ust. 10, wraz z wnioskiem o
ptatnosc i zgodnie ze wzorem stanowigcym zatgcznik nr 14 do niniejszej umowy.

11. Kwota dotacji przekazana Beneficjentowi w formie dotacji celowej, o ktérej mowa w § 2 pkt 2,
ktéra nie zostanie wydatkowana do konca tego roku, a powinna zosta¢ zgtoszona do wykazu
wydatkédw niewygasajacych w budzecie panstwa z uptywem danego roku, podlega zwrotowi na
rachunek z ktdrego beneficjent otrzymat dofinansowanie w formie dotacji celowej w terminie do

) Nie dotyczy, gdy Instytucja Posredniczaca w dokumentacji konkursowej ograniczy mozliwoéé kwalifikowania wydatkéw
wstecz.

18 Nalezy podac nazwe wiasciciela rachunku, nazwe i adres banku oraz numer rachunku bankowego.

19) Dotyczy rachunku bankowego jednostki samorzadu terytorialnego, w imieniu ktdrej dziata dana jednostka organizacyjna.

29 Niepotrzebne skreslic.

2 Dotyczy projektow realizowanych w ramach partnerstwa, lub gdy w projekcie partnerskim beda mialy miejsce przeptywy
finansowe pomiedzy liderem a partnerami.

22 Dotyczy projektu, w ktérym Projekt bedzie realizowany przez realizatora.

2 Dotyczy projektéw, w ramach ktdrych transze sa przekazywane za posrednictwem rachunku transferowego jednostki
samorzadu terytorialnego.

29 Dotyczy projektdw realizowanych w ramach partnerstwa.
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dnia 30 listopada tego roku.™ Ponadto Beneficjent zobowiazuje sie poinformowaé Instytucje
Posredniczacg na jej prosbe i w terminie przez nig okreslonym o powyzszej kwocie.

12. Kwota dotagji celowej, o ktdrej mowa w ust. 11 niniejszego paragrafu, w czesci niewydatkowanej
przed uptywem 10 dni od terminu okreslonego w rozporzadzeniu wydanym na podstawie art. 181
ust.2 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych podlega zwrotowi na rachunek
Instytucji Posredniczacej, z ktérego Beneficjent otrzymat dofinansowanie w formie dotacji celowej.

13. Kwota dotacji celowej niewydatkowana i niezgtoszona zgodnie z ust. 11 podlega zwrotowi

w terminie do dnia 31 grudnia danego roku budZetowego na rachunek Instytucji Posredniczacej,
z ktdrego Beneficjent otrzymat dofinansowanie w formie dotacji celowe;j.

14. Kwota dofinansowania w formie pfatnosci, o ktérej mowa w § 2 ust. 1 pkt 1, niewydatkowana z
koncem roku budzetowego, pozostaje na rachunku bankowym, o ktérym mowa w ust. 7, do
dyspozycji Beneficjenta w nastepnym roku budzetowym.

15. W pismie informujacym Instytucje Posredniczacg zgodnym z ust. 11 oraz na poleceniach przelewu
zwracanych $rodkéw, o ktérych mowa w ust. 11 i 13, Beneficjent umieszcza nastepujace
informacje:

1) nr projektu;
2) wysokos¢ érodkéw w poszczegdlnych paragrafach klasyfikacji budzetowej®;
3) tytut zwrotu Srodkow.

16. Dodatkowo, Beneficjent kazdorazowo zobowigzany jest do niezwtocznego ztozenia w IP pisemnej
informagji dotyczacej zwrotu srodkéw, zawierajacej:

1) numer projektu;

2) podziat na kwote naleznosci gtéwnej i kwote odsetek ze wskazaniem na zrddta finansowania
(ptatnosé ze srodkéw europejskich i dotacja celowa);

3) wskazanie roku, w jakim zostaty przekazane Srodki, ktérych dotyczy zwrot z uwzglednieniem
zrodet finansowania;

4) tytut zwrotu (np. zwrot $rodkdw na koniec realizacji projektu, zwrot Srodkdw
niekwalifikowanych, odsetki zgodne z art. 189 ust. 3 ustawy o finansach publicznych, itp.).

17. Srodki, o ktdrych mowa w ust. 11 i 13 niniejszego paragrafu zostang przekazane Beneficjentowi w
kolejnym roku pod warunkiem ich dostepnosci i nie wymagajq ponownego wnioskowania.

18. W przypadku zwrotu Srodkéw, o ktérych mowa w ust. 11 i 13 niniejszego paragrafu, Beneficjent
zobowigzany jest do przedstawienia rozliczenia kasowego, ktdrego wzor stanowi zatgacznik nr 13 do
niniejszej umowy.

§9.
1. Strony ustalajg nastepujace warunki przekazania transzy dofinansowania, z uwzglednieniem

ust. 2-6:

1) pierwsza transza dofinansowania przekazywana jest w wysokosci i terminie okreslonym
w harmonogramie ptatnoéci, o ktdrym mowa w § 8 ust. 1, pod warunkiem wniesienia
zabezpieczenia, o ktérym mowa w § 15%), jednak nie wiekszej niz®® 100 % wartosci
dofinansowania Projektu

2) druga transza (n+1) przekazywana jest po ztozeniu wniosku o pfatnosé rozliczajacego
pierwszg transze (n), jego zweryfikowaniu przez Instytucje Posredniczacg oraz spetnieniu
nastepujacych warunkow:

a) wykazaniu w tym wniosku o platnos¢ wydatkéw kwalifikowalnych rozliczajacych co
najmniej 70% facznej kwoty transz dofinansowania otrzymanych na dzieri odsytania do

%) Nie dotyczy jezeli zastosowanie ma art. 181 ust. 6 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych.

% Dotyczy jednostek sektora finanséw publicznych.

77 Wniesienie zabezpieczenia nie jest wymagane jezeli Beneficjent jest jednostka sektora finanséw publicznych.

%) Maksymalna wysoko$¢ procentowa pierwszej transzy dofinansowania jest ustalana przez Instytucje Poéredniczaca.
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poprawy wniosku i wydatki w tej wysokosci nie wymagajg sktadania przez beneficjenta
dalszych wyjasnien;

b) nie stwierdzeniu okolicznosci, o ktérych mowa w § 27 ust. 1.

2a) przekazanie transzy $rodkéw na dofinansowanie projektu, o ktérej mowa w pkt 2 moze
nastapic albo po zatwierdzeniu wniosku o ptatno$¢ (w przypadku gdy wniosek o ptatnosé jest
prawidtowy) albo po odestaniu beneficjentowi wniosku do poprawy (w przypadku gdy wniosek
o ptatnos¢ wymaga dalszych korekt), przy spetnieniu warunkéw, o ktérych mowa w pkt 2.

3) kolejna transza zaliczki (n+2) przekazywana jest po spetnieniu nastepujacych warunkow:

a) zatwierdzeniu wniosku o ptatno$c rozliczajacego przedostatnia transze (n), zgodnie z §
10 ust. 5;

b) zlozeniu przez Beneficjenta i zweryfikowanie przez Instytucje Posredniczacq pierwszej
wersji wniosku o pfatno$¢ rozliczajacego ostatnig transze (n+1), w ktérym wykazano
wydatki kwalifikowalne w wysokosci co najmniej 70% tacznej kwoty transz
dofinansowania otrzymanych na dzien odsytania do poprawy wniosku i wydatki w tej
wysokosci nie wymagaja sktadania przez beneficjenta dalszych wyjasnien;

c) nie stwierdzeniu okolicznosci, o ktérych mowa w § 27 ust. 1.

4) Kolejne transze dofinansowania sg przekazywane po spetnieniu warunkéw, o ktérych mowa w
pkt 3.

2. Na uzasadniony wniosek beneficjenta Instytucja Posredniczaca moZe przekazac pierwsza transze
dofinansowania w wysokosci 100% przyznanego dofinansowania jeZeli wartos¢ Projektu
nie przekracza 100 000 PLN.

3. Transze dofinansowania wyptacane sg:

1) w przypadku $rodkéw, o ktdrych mowa w § 2 ust. 1 pkt 1, przez Bank Gospodarstwa
Krajowego, na podstawie zlecenia ptatnosci wystawionego pod warunkiem dostepnosci
Srodkdw w ramach upowaznienia, wydanego na podstawie art. 188 ust. 2 Ustawy o
finansach publicznych do wydawania zgody na dokonywanie ptatnosci,

2) w przypadku Srodkéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 2, pod warunkiem dostepnosci
srodkéw na rachunku bankowym Instytucji Posredniczacej.

4. Beneficjent przedktada wniosek o pfatnos¢ w wersji elektronicznej i papierowej sporzadzony przy
uzyciu aktualnej wersji aplikacji Generator Wnioskéw Patniczych udostepnionej Beneficjentowi
przez Instytucje Posredniczacq na stronie internetowej www.efs.slaskie.pl. Dopuszcza sie
sktadanie wniosku o pfatnos¢ wylacznie w wersji elektronicznej, pod warunkiem opatrzenia go
podpisem potwierdzonym profilem zaufanym ePUAP® lub bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu’™.

5. Beneficjent zobowigzuje sie do przedktadania wraz z wnioskiem o piatnosé¢, o ktdrym mowa
w ust. 4:

1)

/ zatacznika nr 1 do wniosku o ptatnosé®?;
2) poswiadczonych za zgodnoSc¢ z oryginatem kserokopii wyciagéw z rachunku bankowego,
o0 ktdrym mowa w § 8 ust. 7 lub historii z tego rachunku bankowego™ oraz wyciagi bankowe

z innych rachunkow bankowych potwierdzajace poniesienie wydatkow ujetych we wniosku

®)zapis moze byé stosowany wylacznie wobec Beneficjenta bedacego jednostka sektora finanséw publicznych, do ktdrego nie

ma zastosowania kryterium horyzontalne rozliczaniu kosztow projektu o catkowitej wartosci ponizej 100 ty$, w oparciu o kwoty

ryczattowe. Kazdy przypadek wyptacania dofinansowania w formie jednorazowej transzy jest indywidualnie rozpatrywany przez

Instytucje Posredniczaca. W powyzszym przypadku nie majg zastosowania postanowienia dotyczace zasad przekazywania
| kolejnych transz dofinansowania.

30 ePUAP - Elektroniczna Platforma Ustug Administracji Publicznej.

31 Jezeli dotyczy.

32) Niepotrzebne skreslié.

33 Zamiast wyciagéw bankowych beneficjent moze zataczac zbiorcze zestawienia wydane przez bank stanowiace historie

rachunku bankowego (kserokopie po$wiadczone za zgodno$¢ z oryginatem).
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o pfatnos¢ a w przypadku pfatnosci gotowkowych poswiadczone za zgodnosc z oryginatem
kserokopie raportow kasowych (bez zafacznikow) Iub podpisanych przez Beneficienta
zestawieri platnosci gotowkowych objetych wnioskiem o pfatnos? / oéwiadczenia, ze z
rachunku bankowego przeznaczonego na obstuge projektu nie dokonano wyplat
niezwigzanych z realizowanym projektem, ktdrego wzor stanowi zatgcznik nr 15 do niniejszej
umowy™>;

3) informacji o wszystkich uczestnikach Projektu, zgodnie z § 16 pkt 2 niniejszej umowy*®;

4) Szczegdtowej charakterystyki udzielonego wsparcia, ktorej wzér stanowi zatacznik do Zasad
systemu sprawozdawczosci PO KL, stanowiacy integralng cze$¢ wniosku o ptatnosé™”;

5) Uszczegotowienia wnioskowanej transzy dofinansowania, ktorego wzor stanowi zatacznik
nr 9 do niniejszej umowy *%;

6) Uszczegdtowienia rozliczanej transzy/transz dofinansowania, ktorego wzor stanowi zatacznik
nr 11 do niniejszej umowy*;

7) informacji o wykonaniu wskaZnika efektywnosci zatrudnieniowej, zgodnie z formularzem
zawartym w zafaczniku nr 2 do wniosku o pfatnosc. Przedmiotowa tabela stanowi integralng
czesé zatacznika nr 2°.

6. Kolejne transze dofinansowania sq przekazywane na rachunek bankowy, o ktérym mowa
w § 8 ust. 7:

1) w zakresie $rodkéw, o ktérych mowa w § 2 ust.1 pkt 1 w terminie ptatnosci, o ktérym mowa
w § 2 pkt 5 rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie pfatnosci
w ramach programow finansowanych z udziatem srodkow europejskich oraz przekazywania
informacji dotyczacych tych pfatnosci (Dz. U. z 2009 r. Nr 220, poz. 1726), przy czym
Instytucja Posredniczaca zobowigzuje sie do przekazania Bankowi Gospodarstwa Krajowego
zlecenia ptatnosci w terminie do 5 dni roboczych od dnia zweryfikowania przez nig wniosku o
ptatnos¢ rozliczajacego ostatnig transze dofinansowania, z zastrzezeniem ust. 2 pkt 1;

2) w zakresie Srodkéw, o ktorych mowa w § 2 ust. 1 pkt 2 w terminie ptatnosci, o ktérym mowa
w pkt.1, z zastrzezeniem ust. 2 pkt 2.

7. Beneficjent zobowigzuje sie do kazdorazowego informowania Instytucji Posredniczacej w formie
pisemnej o zaangazowaniu $rodkdéw wiasnych na realizacje Projektu wraz z podaniem wysokosci
zaangazowanych érodkdw oraz nazwg zadania, w ramach ktérego ww. Srodki zostaty
zaangazowane. Powyzsze nie wymaga uzyskania zgody Instytucji Posredniczacej.

§ 10.

1. Beneficjent sktada wniosek o ptatnos¢ zgodnie z harmonogramem ptatnosci, o ktérym mowa
w § 8 ust. 1, w terminie¥ 10 dni roboczych od zakohczenia okresu rozliczeniowego,
z zastrzezeniem, ze konicowy wniosek o ptatnos¢ przy jednoczesnym zwrocie niewykorzystanych
transz dofinansowania (dotacji celowej oraz $rodkdw europejskich) na rachunek Instytucji
Posredniczacej, z ktérego beneficjent otrzymat dofinansowanie w formie dotacji celowej, sktadany
jest w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia zakoriczenia okresu realizacji Projektu. W
przypadku niedokonania zwrotu w ww. terminie, stosuje sie odpowiednio przepisy § 13 umowy.

2. Instytucja Posredniczaca dokonuje weryfikacji formalno-rachunkowej i merytorycznej wniosku
o ptatnos¢, wterminie do 20 dni roboczych od daty jego otrzymania, przy czym

*) Dotyczy projektéw, w ktérych $rodki dofinansowania przekazywane sa w formie zaliczki i w ktérych beneficjent nie zostat
zwolniony z zataczania wyciggéw bankowych lub innych réwnowaznych dokumentéw.

35 Dotyczy projektéw, w ktdrych $rodki dofinansowania przekazywane sa w formie zaliczki i w ktdrych beneficjent zostat
zwolniony z zataczania wyciggdw bankowych lub innych réwnowaznych dokumentdw.

% Nie dotyczy projektu badawczego lub informacyjno-promocyjnego.

37 Zatacznik wypetniany jest przez beneficjenta realizujacego wsparcie na rzecz 0séb lub instytucii.

%) Jesli dotyczy.

3 Jedli dotyczy.

9 Dotyczy wytacznie projektéw zatwierdzonych do realizacji w ramach konkurséw, ogtoszonych na podstawie Planéw dziatar,
w ktdrych zostaty wprowadzone kryteria wyboru projektdw dotyczace efektywnosci zatrudnieniowe;.

# Za termin zlozenia wniosku o ptatnoéé do Instytucji Posredniczacej uznaje sie termin nadania dokumentu w placéwce
pocztowej operatora publicznego.
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termin ten dotyczy pierwszej ztozonej przez Beneficjenta wersji wniosku o ptatnosc. Kolejne wersje
wniosku o pfatnos¢ podlegajg weryfikacji w terminie do 15 dni roboczych od daty ich otrzymania.
W przypadku gdy:

1) w ramach Projektu jest dokonywana kontrola i ztozony zostat koncowy wniosek o ptatnoéé

lub

2) Instytucja Posredniczaca zlecita kontrole dorazng w zwiazku ze ziozonym wnioskiem
o ptatnosc,

termin weryfikacji ulega wstrzymaniu do dnia przekazania do Instytucji Posredniczacej informacji

o wykonaniu / zaniechaniu wykonania zalecen pokontrolnych.

3. W przypadku stwierdzenia btedéw w ztozonym wniosku o ptatnos¢, Instytucja Posredniczaca moze
dokona¢ uzupetnienia lub poprawienia wniosku, o czym informuje Beneficjenta lub wzywa
Beneficjenta do poprawienia lub uzupetnienia wniosku lub zlozenia dodatkowych wyjasnien
W wyznaczonym terminie, w szczegdlnosci Instytucja PoSredniczaca moze wezwaé Beneficjenta
do ztozenia kopii po$wiadczonych za zgodno$¢ z oryginatem dokumentéw ksiegowych dotyczacych
Projektu.

4. Beneficjent zobowigzuje sie¢ do usunigcia btedéw Ilub zlozenia pisemnych wyjasnien
w wyznaczonym przez Instytucje Posredniczaca terminie.

5. Instytucja Posredniczaca, po pozytywnym zweryfikowaniu wniosku o pfatnosé, przekazuje
Beneficjentowi w terminie, o ktdrym mowa w ust. 2 niniejszego paragrafu, informacje
o wynikach weryfikacji wniosku o ptatno$¢ przy czym informacja o zatwierdzeniu catosci lub czesci
whniosku o ptatnos¢ powinna zawierac:

1) kwote wydatkéw, ktére zostaty uznane za niekwalifikowalne wraz z uzasadnieniem;

2) zatwierdzong kwote rozliczenia kwoty dofinansowania w podziale na srodki, o ktérych mowa
w § 2 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz wkiadu wiasnego™ wynikajaca z pomniejszenia kwoty wydatkéw

rozliczanych we wniosku o ptatno$¢ o wydatki niekwalifikowalne, o ktérych mowa w pkt 1.

6. W przypadku nieztozenia wniosku o ptatno$¢ na kwote stanowigca co najmniej 70% tacznej kwoty
przekazanych wczesniej transz dofinansowania lub w terminie wynikajagcym z harmonogramu
ptatnosci, od srodkéw pozostatych do rozliczenia, przekazanych w ramach zaliczki, nalicza sie
odsetki jak dla zalegtosci podatkowych, liczone od dnia przekazania $rodkéw do dnia ztozenia
wniosku o ptatno$¢. Powyzszy przepis dotyczy wnioskdw o platnosé, ktdre zgodnie
z harmonogramem pfatnosci, o ktdrym mowa w § 8 ust. 1, sktadane sa w celu przekazania
kolejnej transzy dofinansowania oraz koricowego wniosku o ptatnosé.

6a. Odsetki, o ktérych mowa w ust. 6, podlegajq zwrotowi na rachunek bankowy Instytucji
Posredniczacej, z ktérego beneficjent otrzymat dofinansowanie w formie dotacji celowej.

7. Beneficjent zobowigzany jest do rozliczenia 100% otrzymanego dofinansowania w koncowym
wniosku o ptatnosc.

8. Beneficjent zobowigzuje sie uja¢ kazdy wydatek kwalifikowalny we wniosku o pfatnosé
przekazywanym do Instytucji Posredniczacej w terminie do 3 miesiecy od dnia jego poniesienia.*®

9. Koricowe rozliczenie projektu uwarunkowane jest przekazaniem przez beneficienta ostatecznych

danych nt. realizagji wskazZnika efektywnosci zatrudnieniowej, nie pdzZniej niz 100 dni od
zakoriczenia realizacji projektu.*

§ 11.

1. Beneficjent ma obowigzek ujawniania wszelkich przychodéw, ktdére powstajq w zwigzku z realizacjg
Projektu.

2. W przypadku gdy Projekt generuje na etapie realizacji przychody Beneficjent wykazuje
we wnioskach o ptatnos¢ wartos¢ uzyskanego przychodu i dokonuje jego zwrotu zgodnie
z § 8 ust. 13, z zastrzezeniem ust. 3, na rachunek Instytucji Posredniczacej, z ktdrego beneficjent

“2 Dotyczy Beneficjentéw zobowigzanych do wniesienia wkiadu wiasnego.

) Dotyczy jednostek sektora finanséw publicznych.

“) Dotyczy wylacznie projektéw zatwierdzonych do realizacji w ramach konkurséw, ogloszonych na podstawie Planéw dziatan,
w ktérych zostaty wprowadzone kryteria wyboru projektéw dotyczace efektywnosci zatrudnieniowe;.
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otrzymat dofinasowanie w formie dotacji celowej. Od uzyskanego przychodu nie sg naliczane
odsetki.

. Instytucja Posredniczaca moze wezwal Beneficjenta do zwrotu przychodu w innym terminie

niz wskazany w § 8 ust. 13.

W przypadku naruszenia postanowien ust. 1 - 3 niniejszego paragrafu, stosuje sie odpowiednio
przepisy § 13.

§12.
Instytucja Posredniczaca moze zawiesi¢ uruchamianie transz dofinansowania w przypadku:

1) nieprawidtowej realizacji Projektu, w szczegdlnosci w przypadku opdznienia w realizagji
Projektu wynikajacej z winy Beneficjenta, w tym opdZnien w sktadaniu wnioskéw o pfatnosé
w stosunku do terminéw przewidzianych umowa,

2) utrudniania kontroli realizacji Projektu,
3) dokumentowania realizacji Projektu niezgodnie z postanowieniami niniejszej umowy,
4) na whniosek instytucji kontrolnych.

Zawieszenie pfatnosci, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu, nastepuje wraz
z pissmnym poinformowaniem Beneficjenta o przyczynach zawieszenia.

Uruchomienie ptatnosci nastepuje po usunieciu lub wyjasnieniu przyczyn wymienionych w ust. 1,
w terminie okreslonym w § 9 ust 6.

813

Jezeli na podstawie wnioskdw o pfatnosé lub czynnosci kontrolnych uprawnionych organdw
zostanie stwierdzone, Zze dofinansowanie jest przez Beneficjenta:

1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem,

2) wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktérych mowa w art. 184 ustawy z dnia
27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157 poz. 1240 z pézn. zm.),

3) pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci,

Beneficjent zobowigzuje sie do zwrotu catosci lub czesci dofinansowania wraz z odsetkami
w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych.

Odsetki, o ktdrych mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu, naliczane sg zgodnie z art. 207 ust. 1
ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych.

Beneficjent dokonuje zwrotu, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu, wraz z odsetkami w
wysokosci jak dla zalegtosci podatkowych, na pisemne wezwanie Instytucji Posredniczacej,
w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia doreczenia wezwania do zaptaty na rachunki bankowe
wskazane przez Instytucje Posredniczacg w tym wezwaniu.

Beneficjent dokonuje réwniez zwrotu korekt finansowych oraz innych kwot zgodnie z § 18 ust. 4
oraz § 29 ust. 4.

Beneficjent dokonuje opisu przelewu zwracanych $rodkéw, o ktdrych mowa w ust. 1 i 4, zgodnie
z zaleceniami Instytucji Posredniczace;j.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do ponoszenia udokumentowanych kosztéw podejmowanych wobec
niego dziatan windykacyjnych.

§ 14.

. Beneficjent ma obowigzek zachowania zasady trwaftosci Projektu, o ktérej mowa w art. 57

rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajgcego przepisy ogdlne
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
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oraz Funduszu Spdjnoéci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999%, o ile przepisy
dotyczace pomocy publicznej tak stanowia.

2. Beneficjent ma obowigzek zachowania trwatosci rezultatéw zgodnie z wnioskiem.

3. Beneficjent ma obowigzek wykorzystywac srodki trwate nabyte w ramach projektu po zakornczeniu
jego realizacji na dziatalnos¢ statutowg lub przekazac je nieodptatnie podmiotowi niedziatajacemu
dla zysku.

Zabezpieczenie zwrotu nieprawidiowo wydatkowanych srodkow
§ 15.%0

Nie dotyczy

Monitoring i kontrola
§ 16.
Beneficjent zobowigzuje sie do:
1) niezwtocznego informowania w formie pisemnej Instytucji Posredniczacej o problemach w realizagji
Projektu, w szczegdlnosci o zamiarze zaprzestania jego realizacji;
2) przekazania, w formie elektronicznej, wraz z wnioskiem o ptatnos¢, informacji o wszystkich
uczestnikach Projektu, zgodnie z zakresem informacji okreslonym w zataczniku nr 2 do umowy;

3) zapewnienia, aby wykonawca szkolenia otwartego zrealizowanego w ramach Projektu
zarejestrowat instytucje szkoleniowg w internetowej bazie ofert szkoleniowych dostepnej na stronie
internetowej: www.inwestycjawkadry.pl i aktualizowat w tej bazie informacje o kazdym szkoleniu
organizowanym w ramach Projektu nie rzadziej niz raz w miesigcu;

4) informowania o kazdej kontroli przeprowadzonej w zakresie prawidtowosci realizacji Projektu, przez
uprawnione podmioty inne niz Instytucja Posredniczaca, kazdorazowo niezwiocznie po otrzymaniu
od podmiotu kontrolujgcego Informacji pokontrolnej/ Zalecen pokontrolnych, z podaniem nazwy
podmiotu kontrolujacego oraz wynikéw kontroli”,

§17.

1. W przypadku zlecania zadan merytorycznych lub ich czeéci w ramach Projektu wykonawcy
Beneficjent zobowigzuje sie do zastrzezenia w umowie z wykonawcy prawa wgladu do
dokumentdw wykonawcy zwigzanych z realizowanym Projektem, w tym dokumentdw finansowych.

2. Beneficjent zobowigzuje sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacja Projektu
do dnia 31 grudnia 2020 r. w sposob zapewniajacy dostepnos¢, poufno$¢ i bezpieczeristwo,
z zastrzezeniem ust. 5 niniejszego paragrafu, oraz do informowania Instytucji Posredniczacej
o miejscu archiwizacji dokumentéw zwigzanych z realizowanym Projektem.

3. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentdw oraz w przypadku zawieszenia
lub zaprzestania przez Beneficjenta dziatalnosci przed terminem, o ktdrym mowa w ust. 2
niniejszego paragrafu, Beneficjent zobowigzuje sie pisemnie poinformowaé Instytucje
Poéredniczaca o miejscu archiwizacji dokumentéw zwigzanych z realizowanym Projektem.
Informacja ta jest wymagana w przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw w terminie, o
ktérym mowa w ust. 2.

4. W przypadku koniecznosci zmiany, w tym przedtuzenia terminu, o ktdrym mowa w ust. 2
niniejszego paragrafu, Instytucja Posredniczaca powiadomi o tym pisemnie Beneficjenta przed
uptywem terminu okreslonego w ust. 2 i 5 niniejszego paragrafu.

4 Z uwzglednieniem rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 539/2010 z dnia 16 czerwca 2010 r. zmieniajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006.
%) Nie dotyczy beneficjentéw bedacych jednostkami sektora finanséw publicznych. Jezeli nie dotyczy nalezy w miejsce tresci
przepisu paragrafu wprowadzi¢ do umowy tekst : 8§ 15.

Nie dotyczy.”
) Nalezy bra¢ pod uwage dokument informujacy o wynikach przeprowadzonej kontroli podpisany przez podmiot kontrolowany i
kontrolujacy.
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5. Dokumenty dotyczace pomocy publicznej udzielanej przedsiebiorcom Beneficjent zobowigzuje
sie przechowywaé przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposéb zapewniajacy poufnosé
i bezpieczenstwo, o ile Projekt dotyczy pomocy publiczne;j.

§ 18.

1. Beneficjent zobowigzuje sie poddac kontroli dokonywanej przez Instytucje Posredniczacq oraz inne
uprawnione podmioty w zakresie prawidtowosci realizacji Projektu.

2. Kontrola moze zosta¢ przeprowadzona zarowno w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie podmiotu,
o ktérym mowa w § 5 ust 4 *®, w siedzibie Partnerow®, jak i w miejscu realizacji Projektu.

3. Beneficjent zapewnia podmiotom, o ktdrych mowa w ust. 1, prawo wgladu we wszystkie
dokumenty zwigzane, jak i niezwigzane z realizacjg Projektu, o ile jest to konieczne do stwierdzenia
kwalifikowalnosci wydatkéw w projekcie, w tym: dokumenty elektroniczne oraz dokumenty
zwiazane z czesciami Projektu realizowanymi bezposrednio przez Partnerdw 7” wykonawcow
Projektu, przez caly okres ich przechowywania okreslony w § 17 ust. 2i 5.

4. Ustalenia podmiotdw, ktérych mowa w ust.1 niniejszego paragrafu mogg prowadzi¢ do korekty
wydatkéw kwalifikowalnych rozliczonych w ramach Projektu.

5. Beneficjent zobowigzuje sie do przestania wytacznie w formie elektronicznej w postaci
zeskanowanego pisma zatwierdzonego przez osobe uprawniong do reprezentowania Beneficjenta
na adres efs.kontrola@slaskie.pl kwartalnych harmonograméw udzielanych, w ramach Projektu
form wsparcia, w szczegdlnosci szkolen, kurséw, konferencji, ustug doradczych, poradnictwa,
warsztatow, seminaridw, studiow wyzszych i podyplomowych, zgodnie z zatacznikiem nr 10 do
umowy, poczawszy od dnia podpisania umowy/rozpoczecia realizacji Projektu’”. W przypadku
zmiany harmonogramu, Beneficjent zobowiazuje si¢ do niezwtocznego przestania zaktualizowanego
harmonogramu na adres Instytucji Posredniczacej. Niedopetnienie obowigzku przestania
zaktualizowanego harmonogramu skutkujace odbyciem przez IP bezprzedmiotowej wizyty
monitoringowej, zaplanowanej w oparciu o nieaktualny harmonogram moze spowodowac
obcigzenie Beneficjenta kosztami delegagji stuzbowej pracownikéw IP.

6. Beneficjent dokonuje zwrotu kosztéw, o ktdrych mowa w ust. 5 w terminie 14 dni kalendarzowych
od dnia doreczenia wezwania do zaptaty na rachunek bankowy wskazany przez IP w tym
wezwaniu. Od nieterminowego zwrotu naliczane bedg Beneficjentowi odsetki ustawowe.

7. Beneficjent zobowigzany jest do wdrozenia zalecen pokontrolnych w terminie wskazanym przez IP.
W przypadku niewdrozenia zalecen w terminie, IP moze uznaé catos¢ lub cze$é wydatkow w
zakresie objetym zaleceniami za niekwalifikowane.

89

1. Beneficjent zobowigzuje sie do przedstawiania na pisemne wezwanie Instytucji Posredniczacej
wszelkich informacji i wyjasnien zwigzanych z realizacja Projektu, w terminie okreslonym
w wezwaniu.

2. Przepisy ust. 1 niniejszego paragrafu stosuje sie w okresie realizacji Projektu, o ktérym mowa
w § 5 ust. 1 oraz w okresie wskazanym w § 17 ust. 2i 5.

Pomoc publiczna®?
§ 20a - 20e
Nie dotyczy

8 Nie dotyczy przypadku gdy Projekt bedzie realizowany wytacznie przez podmiot wskazany jako Beneficjent.

“) Dotyczy projektow realizowanych w ramach partnerstwa.

50 Dotyczy projektéw realizowanych w ramach partnerstwa.

5! Nalezy bra¢ pod uwage zdarzenie, ktdre nastapi wezesniej w czasie.

52 Dotyczy projektéw, w ktdrych bedzie udzielana pomoc publiczna. Jezeli nie dotyczy nalezy w miejsce tresci przepisu
paragrafu wprowadzi¢ do umowy tekst : ,§ 20a — 20e

Nie dotyczy.”
NS =
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Konkurencyjnos¢ wydatkow
§21a.%

1. Przy udzielaniu zamdowienia w ramach projektu Beneficient stosuje ustawe z dnia 29 stycznia
2004r. Prawo zamowieri publicznych ( Dz. U z 2010r. Nr 113, poz. 759 z pozn. zm.) oraz Zasady
dotyczgce prowadzenia postepowari o udzielenie zamdwienia publicznego finansowanych ze
Srodkow EFS, stanowigce zatacznik do Wytycznych.

2. Instytugia Posredniczaca w przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta zasad
okresjonych w ust. 1 moZe dokonywac korekt finansowych, zgodnie z dokumentem pt.
~Wymierzanie korekt finansowych za naruszenia prawa zamowieri publicznych zwigzane z
realizacjq projektow wspoffinansowanych ze Srodkdw funduszy UE” zamieszczonym na stronie
internetowej Instytucji Posredniczacej: www.efs.slaskie.pl .

3. W przypadku projektow partnerskich ust. 1-2 maja zastosowanie réwniez do Partnerdw,

§21b%Y
Nie dotyczy

Reguta proporcjonalnosci

§22a
1. Na etapie koricowego rozliczenia projektu, tj. przed zatwierdzeniem korcowego wniosku o
ptatnos¢, Instytucja Poéredniczaca weryfikuje, czy w ramach projektu:
1) zostaly spetnione kryteria dostepu  warunkujace otrzymanie przez beneficjenta
dofinansowania;

2) zostaty spetnione kryteria strategiczne okre$lone przez beneficjenta dla projektu;
3) zostat zrealizowany jego cel, wyrazony wskaznikami pomiaru celu gtéwnego i celdw
szczeg6towych wskazanymi w zatwierdzonym wniosku o dofinansowanie projektu.
2. Reguta proporcjonalnosci nie ma zastosowania w przypadku wystapienia sity wyzszej, o ktdrej
mowa w Rozdziale 2, Podrozdziat 3 punkt 10 Wytycznych w zakresie kwalifikowania wydatkow w
ramach PO KL. Dotyczy to wszystkich trzech przypadkéw, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Zastosowanie reguly proporcjonalnosci ma miejsce pod warunkiem, ze niespetnienie zatozen
projektu wynika z przyczyn lezacych po stronie Beneficjenta.

§22b

W przypadku niespetnienia kryterium dostepu w ramach projektu wszystkie wydatki dotychczas
rozliczone w ramach projektu moga zosta¢ uznane za niekwalifikowalne, co wynika z faktu, ze gdyby
Beneficjent nie zatozyt, ze spetni to kryterium, projekt nie otrzymatby dofinansowania.

§22c

1. W przypadku niespetnienia kryterium strategicznego lub nieosiagnigcia celu projektu wysokosé
wydatkéw w dotychczas zatwierdzonych wnioskach o platnoéé moze zostaé proporcjonalnie
zmniejszona, co jednocze$nie oznacza odpowiednie obnizenie kwoty dofinansowania okreélonej w
§ 2 ust. 1 niniejszej umowy.

*3 Dotyczy Beneficjenta/Partneréw, ktdrzy s3 zobowigzani do stosowania przepiséw ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo
zaméwien publicznych ( Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759 z pén. zm.). Jezeli nie dotyczy nalezy w miejsce treéci przepisu
paragrafu wprowadzi¢ do umowy tekst : »8 21a.

Nie dotyczy.”
* Dotyczy Beneficjenta/ Partneréw, ktérzy nie sq_zobowigzani do stosowania przepiséw ustawy z dnia 29 stycznia 2004r, —
Prawo zamdwien publicznych. Jezeli nie dotyczy nalezy w miejsce treéci przepisu paragrafu wprowadzi¢ do umowy tekst :

”

Nie dotyczy.”
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Wysoko$¢ zmniejszenia dofinansowania uzalezniona jest od stopnia niezrealizowania kryterium
lub celu. Zmniejszenie dofinansowania dotyczy wydatkdow zwigzanych z tym zadaniem
merytorycznym (zadaniami merytorycznymi), ktérego zatozenia nie zostaly osiagniete lub
kosztow zarzadzania projektem i kosztéw posrednich.

Stopien nieosiagniecia zatozen projektu okreslany jest przez Instytucje Posredniczaca.

Instytucja Posredniczaca w informacji o weryfikacji wniosku o pfatnos¢ wskaze ogding kwote
wydatkéw niekwalifikowalnych, ktéra wynika z zastosowania reguty proporcjonalnosci.

W sytuacji, gdy beneficjent odmawia zwrotu kwoty wydatkéw niekwalifikowalnych ustalonej w
wyniku zastosowania reguty proporcjonalnosci, Instytucja Posredniczaca moze uzna objete nig
wydatki za Srodki wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktdrych mowa w art. 184 Ustawy z
dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1240 z p6zn. zm.), oraz
wydaé decyzje o zwrocie zgodnie z art.207 Ustawy. W takiej sytuacji Instytucja Posredniczaca
nalicza odsetki od dnia otrzymania ostatniej transzy, chyba ze kwota ostatniej transzy jest
mniejsza od kwoty wydatkéw podlegajacych regule proporcjonalnosci do dnia dokonania zwrotu.

§22d

Instytucja Posredniczaca moze odstapic od rozliczenia projektu zgodnie z regutq proporcjonalnosci lub
obnizyé wysokos$¢ srodkow tej regule podlegajacych, jesli Beneficjent o to wnioskuje i nalezycie
uzasadni przyczyny nieosiagniecia zatozen, w szczegdlnosci wykaze swoje starania zmierzajace do
osiggniecia zatozen projektu.

Ochrona danych osobowych
§ 23.

Na podstawie Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych
w ramach realizacji Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki zawartego pomigdzy Instytucjq
Zarzadzajacq i Instytucjq Posredniczacq z dnia 10 lipca 2008 roku, nr KL/SL/DO/2008/1 oraz
w zwigzku z art. 31 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych, Instytucja
Posredniczaca powierza Beneficjentowi przetwarzanie danych osobowych w imieniu i na rzecz
Instytucji Zarzadzajacej na warunkach opisanych w niniejszym paragrafie do dnia 31 grudnia
2020 r.

Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne na podstawie art. 23 ust. 1 pkt 2
lub art. 27 ust. 2 pkt. 2 ustawy o ochronie danych osobowych. Uczestnik jest zobowigzany ztozyc
o$wiadczenie, ktorego wzér stanowi zatacznik nr 6 do umowy. Oswiadczenia przechowuje
Beneficjent w swojej siedzibie.

Dane osobowe mogg by¢ przetwarzane przez Beneficjenta wytacznie w celu udzielenia wsparcia,
realizacji projektéw, ewaluacji, monitoringu i sprawozdawczosci w ramach Programu w zakresie
okreslonym w zataczniku nr 2 do umowy.

Przy przetwarzaniu danych osobowych Beneficjent przestrzega zasad wskazanych w niniejszym
paragrafie, w ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych oraz
W rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw technicznych
i organizacyjnych, jakim powinny odpowiadaC urzadzenia i systemy informatyczne stuzace
do przetwarzania danych osobowych (Dz. U. Nr 100, poz. 1024).

Beneficjent nie decyduje o celach i $rodkach przetwarzania powierzonych danych osobowych.

Beneficjent, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych w systemie
informatycznym, zobowiagzuje sie do przetwarzania ich w systemie informatycznym Podsystem
Monitorowania Europejskiego Funduszu Spotecznego 2007, ktéry Instytucja Posredniczaca
przekazuje Beneficjentowi.

Instytucja Posredniczaca dopuszcza przetwarzanie przez Beneficjenta powierzonych danych
osobowych dodatkowo takze w innym niz Podsystem Monitorowania Europejskiego Funduszu
Spotecznego 2007 systemie informatycznym, pod warunkiem, Ze Beneficjent zapewni, ze system
informatyczny stuzacy do przetwarzania powierzonych danych osobowych spetnia wymagania
okreslone w rozporzadzeniu, o ktérym mowa w ust. 4.
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W stosunkach pomigdzy Instytucja Posredniczacq a Beneficientem, w tym w celu ustalenia
zakresu ewentualnych roszczen regresowych, wszelka odpowiedzialnosé, tak wobec oséb trzecich,
jak i wobec Instytucji Poéredniczacej, za szkody wynikajace z wykorzystania przez Beneficjenta
systemu informatycznego innego niz Podsystem Monitorowania Europejskiego Funduszu
Spotecznego 2007, a ktdre nie powstatyby w przypadku wykorzystania systemu informatycznego
Podsystem Monitorowania Europejskiego Funduszu Spotecznego 2007, ponosi w catosci
Beneficjent.

Instytucja PoSredniczaca w imieniu Instytucji Zarzadzajacej umocowuje Beneficjenta
do powierzania przetwarzania danych osobowych podmiotom wykonujacym zadania zwigzane
z udzieleniem wsparcna i realizacjq Projektu, w tym w szczegdlnosci realizujagcym badania
ewaluacyjne, jak réwniez podmiotom realizujacym zadania zwigzane z kontrola, monitoringiem
i sprawozdawczoéciq prowadzone w ramach Programu, pod warunkiem niewyrazenia sprzeciwu
przez Instytucje Poéredniczaca w terminie 7 dni roboczych od dnia wplyniecia informacji o
zamiarze powierzania przetwarzania danych osobowych do Instytucji Posredniczacej i pod
warunkiem, Ze Beneficjent zawrze z kazdym podmiotem, ktéremu powierza przetwarzanie
danych osobowych umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych w ksztalcie zasadniczo
zgodnym z postanowieniami niniejszego paragrafu.

Beneficjent przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych podejmie  $rodki
zabezpieczajace zbior danych, o ktdrych mowa w art. 36-39 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
o ochronie danych osobowych oraz w rozporzadzeniu, o ktérym mowa w ust. 4 .

Do przetwarzania danych osobowych moga by¢ dopuszczeni jedynie pracownicy Beneficjenta oraz
pracownicy podmiotow, o ktérych mowa w ust. 9 niniejszego paragrafu, posiadajacy imienne
upowaznienie do przetwarzania danych osobowych.

Imienne upowaznienia, o ktérych mowa w ust. 11 niniejszego paragrafu sa wazne do dnia
odwotania, nie pézniej jednak niz do dnia 31 grudnia 2020r. Upowaznienie wygasa z chwilg
ustania zatrudnienia upowaznionego pracownika.

Instytucja Posredniczaca w imieniu Instytucji Zarzadzajacej umocowuje Beneficjenta
do wydawania i odwotywania jego pracownikom imiennych upowaznien do przetwarzania danych
osobowych. Upowaznienia przechowuje Beneficjent w swojej siedzibie; wzdr upowaznienia
do przetwarzania danych osobowych oraz wzér odwotania upowaznienia do przetwarzania danych
osobowych zostaty okreslone odpowiednio w zatgczniku nr 7 i 8 do umowy.

Instytucja Poéredniczaca w imieniu Instytucji Zarzadzajacej umocowuje Beneficjenta do dalszego
umocowywania podmiotéw, o ktérych mowa w ust. 9 niniejszego paragrafu, do wydawania oraz
odwotywania ich pracownikom upowaznien do przetwarzania danych osobowych. W takim
wypadku stosuje si¢ odpowiednie postanowienia dotyczace Beneficjentéw w tym zakresie.

Beneficjent prowadzi ewidencje pracownikéw upowaznionych do przetwarzania danych
osobowych w zwigzku z wykonywaniem umowy.

Beneficjent jest zobowigzany do podjecia wszelkich krokéw stuzacych zachowaniu przez
pracownikéw majacych dostep do powierzonych danych osobowych, danych osobowych
w poufnosci.

Beneficjent niezwtocznie informuje Instytucje Posredniczacy o:
1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewtasciwym uzyciu;

2) wszelkich czynnoéciach z wilasnym udziatem w sprawach dotyczacych ochrony danych
osobowych prowadzonych w szczegdlnosci przed Generalnym Inspektorem Ochrony Danych
Osobowych, urzedami pafistwowymi, policjg lub przed sadem.

Beneficjent zobowiazuje sig do udzielenia Instytucji Posredniczacej lub Instytucji Zarzadzajacej,
na kazde ich zadanie, informacji na temat przetwarzania danych osobowych, o ktérych mowa w
niniejszym paragrafie, a w szczegdlnosci niezwtocznego przekazywania informacji o kazdym
przypadku naruszenia przez niego i jego pracownikéw obowigzkéw dotyczacych ochrony danych
osobowych.

16



19.

20.

215

22:

23.

Beneficjent umozliwi Instytucji Posredniczacej, Instytucji Zarzadzajacej lub podmiotom przez nie
upowaznionym, w miejscach, w ktérych sa przetwarzane powierzone dane osobowe, dokonanie
kontroli, zgodnosci z ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych
i rozporzadzeniem, o ktérym mowa w ust. 4 ninigjszego paragrafu, oraz z niniejszg umowg
przetwarzania powierzonych danych osobowych; zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia
kontroli powinno by¢ przekazane podmiotowi kontrolowanemu co najmniej 5 dni kalendarzowych
przed rozpoczeciem kontroli.

W przypadku powziecia przez Instytucje Posredniczaca lub Instytucje Zarzadzajaca wiadomosci o
razacym naruszeniu przez Beneficjenta zobowigzan wynikajacych z ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. o ochronie danych osobowych, z rozporzadzenia, o ktérym mowa w ust. 4 niniejszego
paragrafu, lub z niniejszej umowy, Beneficjent umozliwi Instytucji Posredniczacej, Instytucji
Zarzadzajacej lub podmiotom przez nie upowaznionym dokonanie niezapowiedzianej kontroli, w
celu, o ktérym mowa w ust. 19.

Kontrolerzy Instytucji Posredniczacej, Instytucji Zarzadzajacej, lub podmiotow przez nie

upowaznionych, majg w szczegdlnosci prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Beneficjenta, za okazaniem imiennego upowaznienia,
do pomieszczenia, w ktdrym jest zlokalizowany zbiér powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, oraz pomieszczenia, w ktérym sg przetwarzane powierzone dane osobowe poza
zbiorem danych osobowych, i przeprowadzenia niezbednych badan lub innych czynnosci
kontrolnych w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z ustawg,
rozporzadzeniem oraz niniejszg umowa ; :

2) zadaé ziozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien oraz wzywac i przeprowadza¢ rozmowy z
pracownikami w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentdow i wszelkich danych majacych bezposredni zwigzek
z przedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, nosnikdw oraz systemu informatycznego stuzacego
do przetwarzania danych osobowych.

Beneficjent jest zobowigzany do zastosowania sie¢ do zalecen dotyczacych poprawy jakosci
zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzonych w wyniku
przeprowadzonych przez Instytucje Posredniczaca, Instytucje Zarzadzajacq lub przez podmioty
przez nie upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione do kontroli na podstawie
odrebnych przepisow.

Przepisy ust. 2-22 niniejszego paragrafu stosuje sie odpowiednio do przetwarzania danych
osobowych przez Partnerow Projektu z wytaczeniem Partnerdw ponadnarodowych.

Obowiazki informacyjne
§ 24.

Beneficjent zobowiazuje sie do prowadzenia dziatan informacyjnych i promocyjnych kierowanych
do opinii publicznej, informujacych o finansowaniu realizacji projektu przez Unie Europejska
zgodnie z wymogami, o ktdrych mowa w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1083/2006
ustanawiajgcym przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci oraz uchylajacym rozporzadzenie
nr 1260/1999 (Dz. Urz. UE L 210 z 31.7.2006, str. 25) oraz rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1828/2006 ustanawiajgcego szczegdtowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1083/2006 ustanawiajacego przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spéjnosci oraz rozporzadzenia
(WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (sprostowanie Dz. Urz. UE L 45 z 15.2.2007, str. 4).

Instytucja Posredniczaca udostepnia Beneficjentowi obowigzujace logotypy do oznaczania
Projektu.

Beneficjent zobowigzuje sie do umieszczania obowigzujacych logotypdw na dokumentach
dotyczacych Projektu, w tym: materiatach promocyjnych, informacyjnych, szkoleniowych

%9 Dotyczy projektéw realizowanych w ramach partnerstwa.
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i edukacyjnych dotyczacych Projektu oraz sprzecie finansowanym w ramach Projektu zgodnie
z wytycznymi, o ktérych mowa w ust. 4.

4, Beneficjent oéwiadcza, ze zapoznat sig z treScia Wytycznych dotyczacych oznaczania projektow

w ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki, ktére zamieszczone sg na stronie internetowej

Instytucji Posredniczacej: www.efs.slaskie.p/ oraz zobowiazuje si¢ podczas realizacji Projektu
przestrzega¢ okreslonych w nich regut informowania o Projekcie i oznaczenia Projektu, §.:

1) oznaczenia pomieszczen, w ktorych prowadzony jest Projekt,

2) informowania uczestnikéw projektu o wspdifinansowaniu Projektu ze $rodkéw  Unii
Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spotecznego,

3) informowania instytucji wspéipracujacych i spofeczeristwa o fakcie wspdtfinansowania
Projektu z Europejskiego Funduszu Spotecznego i osiagnigtych rezultatach Projektu.

5. Beneficjent zobowiazuje sie do wykorzystania materiatéw informacyjnych i wzoréw dokumentow
udostepnianych przez Instytucje Poéredniczacg, zgodnie z wytycznymi, o ktorych mowa w ust. 4
niniejszego paragrafu.

6. Beneficjent udostepnia Instytucji Posredniczacej i Instytucji Zarzadzajacej na potrzeby informadji
i promocji Europejskiego Funduszu Spotecznego i udziela nieodptatnie licencji niewylacznej,
obejmujacej prawo do korzystania z utworéw w postaci: materiatéw zdjeciowych, materiatéw
audio-wizualnych oraz prezentacji dotyczacych Projektu.

Prawa autorskie
§ 25.

1. Beneficjent/partner zobowiazuje si¢ do zawarcia z Instytucja Posredniczacq odrgbnej umowy
przeniesienia autorskich praw majatkowych do utworédw™® wytworzonych w ramach Projektu,
z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz beneficjenta na korzystanie z ww. utworéw. Umowa,
o ktérej mowa w zdaniu pierwszym zawierana jest na pisemny wniosek Instytudji Posredniczacej
w ramach kwoty, o ktérej mowa w § 2.

2. W przypadku zlecania wykonawcy czesci zadan w ramach Projektu obejmujacych muin.
opracowanie utworu Beneficjent zobowiazuje si¢ do zastrzezenia w umowie z wykonawca, ze
autorskie prawa majatkowe do ww. utworu przystugujq Beneficjentowi.

Zmiany w Projekcie
§ 26.

1. Beneficjent moze dokonywa¢ zmian w Projekcie pod warunkiem ich zgtoszenia w formie pisemnej
Instytucji Posredniczacej nie pdzniej niz na 1 miesiac przed planowanym zakonczeniem realizacji
Projektu oraz przekazania aktualnego wniosku i uzyskania pisemnej akceptacji Instytucji
Poéredniczacej w terminie 15 dni roboczych, z zastrzezeniem ust. 2 i 3 niniejszego paragrafu.
Akceptacja, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, dokonywana jest w formie pisemnej i nie wymaga
formy aneksu do niniejszej umowy.

2. Beneficjent moze dokonywaé przesunie¢ w budzecie Projektu okreslonym we wniosku o sumie
kontrolnej: 2857-924B-07FF-A256>" do 10% wartosci $rodkéw w odniesieniu do zadania, z
ktérego przesuwane sa $rodki jak i do zadania, na ktdre przesuwane sa Srodki w stosunku
do zatwierdzonego wniosku bez koniecznoéci zachowania wymogu o ktérym mowa w ust. 1, z
zastrzezeniem ust. 3. Przesuniecia, o ktdrych mowa w zdaniu pierwszym, nie moga:

1) zwiekszaé facznej wysokosci wydatkéw dotyczacych cross-financingu w ramach Projektu;
2) zwiekszaé tacznej wartosci zadania odnoszacego sig do zarzadzania Projektem;
3) zwieksza¢ tacznej kwoty wydatkéw na wynagrodzenie personelu zarzadzajacego®® Projektem;

5 Utwory w rozumieniu art. 1 ust. 2 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2006 r., Nr 90, poz. 631 z
pézn. zm.) skiadajace sie na rezultaty projektu badz zwigzane merytorycznie z okreslonym rezultatem.

57) Nalezy poda¢ numer sumy kontrolnej ostatecznej wersji wniosku zatwierdzonej przez IP.

5 personel zarzadzajacy projektem rozumiany jest zgodnie z definicja zawarta w Wytycznych w zakresie kwalifikowania
wydatkéw w ramach PO KL.
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4.

2

4) wptywaé na wysoko$¢ i przeznaczenie pomocy publicznej przyznanej Beneficjentowi w ramach
Projektu.>

5) dotyczy¢ kosztéw rozliczanych ryczattowo.®”

W przypadku, gdy dokonane przez Beneficjenta przesunigcia, o ktdrych mowa w ust. 2 niniejszego

paragrafu, powodujg przesuniecia pomiedzy wydatkami biezacymi i majatkowymi zaplanowanymi

w budzecie Projektu, Beneficjent zobligowany jest do zgtoszenia w formie pisemnej tego faktu

Instytucji Posredniczacej. Zapisy ust. 1 stosuje sie odpowiednio.

W przypadku wystapienia oszczednosci w projekcie powstatych w wyniku przeprowadzenia

postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub zasady konkurencyjnosci, przekraczajacych

10% S$rodkow alokowanych na dane zadanie, moga one by¢ wykorzystane przez Beneficjenta

wylacznie za pisemng zgoda Instytucji Posredniczacej.

W razie zmian w prawie krajowym lub wspdlnotowym wptywajacych na wysokos¢ wydatkow

kwalifikowalnych w Projekcie, Instytucja Posredniczaca ma prawo renegocjowaé umowe z

Beneficjentem, o ile w wyniku analizy wnioskéw o ptatnosé¢ i przeprowadzonych kontroli zachodzi

podejrzenie nieosiagniecia zatozonych we wniosku rezultatéw Projektu.

Rozwigzanie umowy
§ 27.
Instytucja Posredniczaca moze rozwigza¢ niniejsza umowe w trybie natychmiastowym,
w przypadku gdy:

1) Beneficjent wykorzysta w catosci badz w czesci przekazane $rodki na cel inny niz okreslony
w Projekcie lub niezgodnie z umowg;

2) Beneficjent ztozy podrobione, przerobione lub stwierdzajace nieprawde dokumenty w celu
uzyskania wsparcia finansowego w ramach niniejszej umowy;

3) zostat ztozony wobec Beneficjenta wniosek o ogfoszenie upadiosci lub gdy Beneficjent
pozostaje w stanie likwidacji, lub gdy podlega zarzadowi komisarycznemu, lub gdy zawiesit
swojq dziatalnos¢ lub jest przedmiotem postepowan o podobnym charakterze;

4) Beneficjent ze swojej winy nie rozpoczat realizacji Projektu w ciggu 3 miesiecy od ustalonej we
whniosku poczatkowej daty okresu realizacji Projektu, zaprzestat realizacji Projektu lub realizuje
go w sposdb niezgodny z niniejszq umowg;

5) Beneficjent nie przedtozy zabezpieczenia prawidtowej realizacji umowy zgodnie z § 15,

6) Beneficjent nie przedstawi produktu okreslonego we wniosku do walidacji lub gdy produkt
nie zostanie zwalidowany przez sie¢ tematyczna zgodnie z § 3a ust. 3 2.

Instytucja Posredniczaca moze rozwigzac niniejsza umowe z zachowaniem jednomiesiecznego
okresu wypowiedzenia, w przypadku gdy:

1) Beneficjent nie realizuje Projektu zgodnie z harmonogramem zataczonym do wniosku;
2) Beneficjent nie osiagnie zamierzonego w Projekcie celu z przyczyn przez siebie zawinionych;
3) Beneficjent odmdwi poddania sie kontroli, o ktérej mowa w § 18;

4) Beneficjent w ustalonym przez Instytucje Posredniczaca terminie nie doprowadzi do usuniecia
stwierdzonych nieprawidtowosci;

5) Beneficjent nie przedktada zgodnie z umowa wnioskdw o ptatnosé, z zastrzezeniem § 8 ust. 3;

) Dotyczy projektéw, w ktdrych bedzie udzielana pomoc publiczna.

8 Dotyczy projektdw, w ramach ktérych wydatki sa rozliczane ryczattowo.

61)Nje dotyczy jednostek sektora finanséw publicznych.

62 Dotyczy wytacznie projektéw innowacyjnych majacych na celu wypracowanie, upowszechnienie i wiaczenie do gféwnego
nurtu polityki nowych rozwigzan.
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6) Beneficjent nie przestrzega przepiséw ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamdwien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759 z pézn zm.) w zakresie, w jakim ta ustawa
stosuje sie do Beneficjenta;

7) Beneficjent w sposéb uporczywy uchyla sie od wykonywania obowiazkéw, o ktérych mowa
w § 19 ust. 1.

3. Instzst)ucja Podredniczaca rozwigzuje niniejsza umowe w trybie natychmiastowym, w przypadku
gdy:

1) Beneficjent nie przedtozy strategii wdrazania Projektu innowacyjnego, o ktérej mowa w § 3a
ust=1%;

2) Strategia projektu innowacyjnego, o ktorej mowa w § 3a ust. 1, nie zostanie zaakceptowana
przez Instytucje Posredniczaca®.

§ 28.

Umowa moze zosta¢ rozwigzana na wniosek kazdej ze stron w przypadku wystapienia okolicznosci,
ktére uniemozliwiajq dalsze wykonywanie postanowier zawartych w umowie. W takim przypadku
przepisy § 29 ust. 2 stosuje sie odpowiednio.

§ 29.

1. W przypadku rozwigzania umowy na podstawie § 27 ust. 1 pkt 1-2 i 4-5 oraz § 27 ust. 3 pkt 1,
Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu catosci lub czesci otrzymanego dofinansowania wraz z
odsetkami w wysokosci okredlonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania
dofinansowania.

2. W przypadku rozwigzania umowy w trybie § 27 ust. 1 pkt 3 i 6 oraz § 27 ust. 2 i ust. 3 pkt 2%,
Beneficjent ma prawo do wydatkowania wytacznie tej czesci otrzymanych transz dofinansowania ,
ktére odpowiadajq prawidtowo zrealizowanej czesci Projektu®”, z zastrzezeniem § 4 ust 2.

3. Beneficjent zobowigzuje sig przedstawi¢ rozliczenie otrzymanych transz dofinansowania,
w formie wniosku o ptatno$é, .

4. Niewykorzystana czgs¢ otrzymanych transz dofinansowania (dotacji celowej oraz $rodkéw
europejskich)  podlega zwrotowi na rachunek bankowy Instytucji Posredniczacej z ktdrego
beneficjent otrzymat dofinansowanie w formie dotacji celowej w terminie 30 dni od zakohczenia
realizacji projektu, . W przypadku niedokonania zwrotu w ww. terminie, stosuje sie przepisy § 13
umowy.

Postanowienia koricowe
§ 30.

1. Prawa i obowigzki Beneficjenta wynikajace z umowy nie moga by¢ przenoszone na osoby trzecie.
Powyzszy przepis nie obejmuje przenoszenia praw w ramach partnerstwa.

2. Beneficjent zobowiqzuje si¢ wprowadzic prawa i obowiazki partnerow wynikajace z niniejszej
umowy w zawartej z nimi umowie partnerstwa.’®

£31

W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa zastosowanie maja odpowiednie reguly i zasady
wynikajace z Programu, a takze odpowiednie przepisy prawa Unii Europejskiej, w szczegdlnoéci:

1) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz. Urz. C 83 z 30.3.2010),

8) Dotyczy wylacznie projektéw innowacyjnych majacych na celu wypracowanie, upowszechnienie i wigczenie do gtéwnego
nurtu polityki nowych rozwigzan. )

&) Dotyczy wytacznie projektu innowacyjnego testujacego.

)Dotyczy wytacznie projektu innowacyjnego testujacego.

% Dotyczy wytacznie projektu innowacyjnego testujacego.

) Projekt nalezy zrozumieé jako prawidlowo zrealizowany, jezeli  zostaly osiagniete zatozenia zgodne z regulg
proporcjonalnosci o ktérej mowa w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci w ramach PO KL.

%) Dotyczy projektdw realizowanych w ramach partnerstwa.

Ry il
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2) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajacego przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci
oraz uchylajacego rozporzadzenie nr 1260/1999,

3) rozporzadzenia (WE) nr 1081/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego
Funduszu Spotecznego i uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 1784/1999 (Dz. Urz. UE L 210
z 31.7.2006, str. 12),

4) rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/2006 ustanawiajacego szczegdtowe zasady wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajacego przepisy ogdine dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci
oraz rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego (sprostowanie Dz. Urz. UEL 452 15.2.2007, str. 4);

5) rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajacego niektore rodzaje
pomocy za zgodne ze wspolnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogdine
rozporzadzenie w sprawie wyfaczeri blokowych) (Dz. Urz. UE L 214 z 09.08.2008, str. 3)°;

oraz wtasciwych aktoéw prawa krajowego, w szczegdlnosci:
1) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. Nr 16, poz. 93, z p6zn. zm.),
2) ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1240 z pézn. zm.),

3) ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju (t.j. Dz. U. z 2009 r.
Nr 84, poz. 712 z pézn. zm.),

4) ustawy z dnia 29 wrzeénia 1994 r. o rachunkowosci (t. j. Dz. U. z 2009 r. Nr 152, poz.1223),

5) ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamdwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz.
759 z pézn.zm.),

6) ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (t.
J. Dz. U. 2007 Nr 59 poz. 404 z pozn. zm.)",

7) rozporzadzenia Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia 18 grudnia 2009 r. w sprawie warunkéw i
trybu udzielania i rozliczania zaliczek w ramach programéw finansowanych z udziatem $rodkéw
europejskich oraz zakresu i terminéw sktadania wnioskéw o ptatnos¢ (Dz. U. Nr 223, poz. 1786),

8) rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie ptatnoéci w ramach
programéw finansowanych z udziatem S$rodkéw europejskich oraz przekazywania informacji
dotyczacych tych ptatnosci(Dz. U. Nr 220, poz. 1726),

9) rozporzgdzenia Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia 15 grudnia 2010r. w sprawie udzielania
pomocy publicznej w ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki (Dz. U. Nr 239, poz. 1598) o
numerze referencyjnym e

§ 32.
1. Spory zwigzane z realizacjg niniejszej umowy strony beda staraty sie rozwigza¢ polubownie.

2. W przypadku braku porozumienia spdr bedzie podlegat rozstrzygnieciu przez sad powszechny
wiasciwy dla siedziby Instytucji Posredniczace;j.

§ 33.
1. Wszelkie watpliwosci zwigzane z realizacjq niniejszej umowy wyjasniane beda w formie pisemnej.
2. Zmiany w tresci umowy wymagajq formy aneksu do umowy, z zastlzezenlem § 8 ust. 3 oraz § 26

ust. 1.
§ 34.
1. Umowa zostata sporzadzona w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

72).

™

Integralng czes$¢ niniejszej umowy stanowig nastepujace zataczniki

% Dotyczy projektéw, w ktérych bedzie udzielana pomoc publiczna
7 Dotyczy projektdéw, w ktérych bedzie udzielana pomoc publiczna
7! Dotyczy projektéw, w ktdrych bedzie udzielana pomoc publiczna

Urrad
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1) zafqcznik nr 1: Wniosek, o ktorym mowa w § 26 ust. 2,

2) zatacznik nr 2: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania
3) zafqcznik nr 3: Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku VA P

4) zafacznik nr 4: Harmonogram ptatnosci,

!

6) zatacznik nr 6: Wzdr oswiadczenia uczestnika,

7) zalacznik nr 7: Wzdr upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na poziomie
beneficjenta i podmiotéw przez niego umocowanych,

8) zatacznik nr 8: Wzdr odwotania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na
poziomie beneficjenta i podmiotéw przez niego umocowanych,

9) zalacznik nr 9: Uszczegdtowienie wnioskowanej transzy dofinansowania™,

10) zatgcznik nr 10: Wzor Kwartalnego harmonogramu przeprowadzanych w ramach Projektu
form wsparcia™,

11) zatacznik nr 11: Wzdr Uszczegdfowienia rozliczanej transzy/ transz dofinansowania’,
I e i erie-partrerskic™,
13) zatgcznik nr 13: Wzor Rozliczenia kasowego,

s .

Senefcieats
15) Zatacznik nr 15: Wzor Oswiadczenia Beneficienta w sprawie przepltywow finansowych na
rachunku projekti/°
/WICEMARSZALEK
Wojt Gminy
............ : y El{{ 'ﬂ%jC‘a?'
Beneficjent™ ‘
£ GMINA GOLESZOW

ul. 1 Maja5s
43-440 GOLESZOW

Skarbnik Gminy

Giowny Ksiegowy Budzetu

Renta Kithacaka

RADC, WNY

7 Beneficjent sklada kazdy z zatacznikéw wediug aktualne
Posredniczacej: www.efs.slaskie.pl.

7 Nalezy wykreslié, jezeli Beneficjent/partner nie bedzie kwalifikowat kosztu podatku od towardw i ustug.

7 Nalezy wykredli¢, jezeli Beneficjent nie bedzie przedkladat wraz z wnioskiem o ptatnoé¢ wydruku z ewidencji ksiegowej
projektu.

” Nalezy wykreslié, jezeli nie dotyczy.

79 Nalezy wykreslié, jezeli nie dotyczy.

) Nalezy wykreslié, jezeli nie dotyczy.

78 Nalezy wykredlic jezeli nie dotyczy.

7 Nalezy wykredli¢ jezeli nie dotyczy. ;

® Dotyczy projektéw, w ktdrych $rodki dofinansowania przekazywane sa w formie zaliczki i w ktérych beneficjent zostat
zwolniony z zataczania wyciagéw bankowych lub innych réwnowaznych dokumentéw.

zup. Skarboika Wojewtdziwa
AROPASWN e, 210

Agnieszka Paw.
WWWW

Wzoru zamieszczonego na stronie internetowej Instytuci
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